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@ Tensive® Conductive Adhesive Gel

Instructions for Use:

Description
Tensive Conductive Adhesive Gel is a non-sterile, non-flammable, odorless
conductive adhesive gel. It is bacteriostatic.

Indications for Use

Tensive Conductive Adhesive Gel is recommended for all electromedical
procedures (except defibrillation), including TENS, EMG, EEG and other
electromedical procedures.

Contraindications
« Tensive is not indicated for defibrillation procedures.

Warnings
- Do not use on patients with a known history of sensitivity to parabens.

Any serious incident that has occurred in relation to the device should be
reported to the manufacturer and the competent authority of the EU Member
State in which the user and/or patient is established.

Precautions

« For external use only on intact, unbroken skin.

« Discard product if package is damaged or evidence of contamination
is present.

« To avoid contamination of product, the tube container tips should not come
into contact with patient, staff or instruments.

Directions for Use

Refer to the Instructions For Use provided by the manufacturer of the
electromedical device being used for information on how Tensive should be
used with their product. Typically, apply a thin, even film of Tensive Gel to the
electrode surface by applying one drop on to the center of the electrode, then
spread the gel over the electrode surface. Tensive can be removed using a
moistened soft cloth.

Note: If an excess of gel is used, the electrode may not adhere properly to
the skin.

Handling
No special handling required. Tensive is non-flammable and non-corrosive.

Storage
Protect product from direct sunlight.

Disposal
Follow all federal, state, and local regulations for non-hazardous
waste disposal.



@ Gel adhesivo conductor Tensive®

Instrucciones de uso:

Descripcion
El gel adhesivo conductor Tensive es un gel adhesivo conductor, inodoro, no
inflamable y sin esterilizar. Es bacteriostatico.

Indicaciones de uso

El gel adhesivo conductor Tensive se recomienda en todos los procedimientos
quirargicos (excepto desfibrilacion), incluyendo TENS, EMG, EEG y otros
procedimientos quirurgicos.

Contraindicaciones
« Tensive no esta indicado para procedimientos de desfibrilacion.

Advertencias
- No usar en pacientes con un historial conocido de sensibilidad a
los parabenos.

Cualquier incidente grave que se haya producido en relacion con el dispositivo
debe notificarse al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro
de la UE en el que se encuentre el usuario o el paciente.

Precauciones

. Solo para uso externo sobre la piel intacta y sin heridas.

. Desechar el producto si el paquete esta dafiado o existen evidencias
de contaminacion.

. Para evitar la contaminacién del producto, las puntas de los tubos
contenedores no deben entrar en contacto con los pacientes, el personal
o los instrumentos.

Instrucciones de uso

Consulte las Instrucciones de uso suministradas por el fabricante del
dispositivo electromédico que se utilice para obtener informacion acerca de
coémo debe utilizarse Tensive con sus productos. Aplicar una pelicula fina y
uniforme de gel Tensive a la superficie del electrodo aplicando una gota sobre
el centro del mismo; luego esparza el gel sobre la superficie del electrodo. El
gel Tensive puede eliminarse con un pafo suave y himedo.

Nota: si se utiliza gel en exceso, el electrodo puede no adherirse de forma
adecuada a la piel.

Manipulacién
No requiere de manipulacion especial. El gel Tensive no es inflamable ni
COIrosivo.

Almacenamiento
Proteger el producto de la luz solar directa.

Eliminacion
Seguir todas las normativas federales, estatales y locales para la eliminacién
de residuos no peligrosos.

@ Tensive® Leitfahiges Haftgel

Gebrauchsanweisung:

Beschreibung
Tensive Leitfahiges Haftgel ist ein nicht steriles, nicht entflammbares,
geruchsloses, leitfahiges Haftgel. Es ist bakteriostatisch.

Indikationen

Tensive Leitfahiges Haftgel wird fur alle elektromedizinischen Verfahren (mit
Ausnahme von Defibrillation), einschlieRlich TENS, EMG, EEG und anderer
elektromedizinischer Verfahren, empfohlen.

Kontraindikationen
« Tensive darf nicht bei Defibrillationsverfahren angewendet werden.

Warnungen
« Nicht an Patienten mit einer bekannten vorherrschenden Empfindlichkeit auf
Parabene verwenden.

Jeder schwerwiegende Vorfall, der im Zusammenhang mit dem Gerét
aufgetreten ist, sollte dem Hersteller und der zustdndigen Behérde des EU-
Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist,
gemeldet werden.

VorsichtsmaBnahmen

« Fur die auere Anwendung auf intakter, unbeschadigter Haut.

. Entsorgen Sie das Produkt, falls die Verpackung beschadigt ist oder
Anzeichen einer Kontamination vorliegen.

. Um eine Produktkontamination zu ermeiden, diirfen die Tubenspitzen nicht
mit Patienten, Personal oder Instrumenten in Kontakt kommen.

Gebrauchsanleitung

Fir Informationen zur Verwendung von Tensive mit dem jeweiligen Produkt
ziehen Sie bitte die Gebrauchsanweisung des Herstellers des
elektromedizinischen Gerats heran. In der Regel wird eine diinne,
gleichmaRige Schicht Tensive-Gel auf die Elektrodenoberflache aufgetragen,
indem ein Tropfen auf die Mitte der Elektrode aufgetragen und das Gel dann
Uber die Elektrodenoberflache verteilt wird. Tensive kann mit einem
angefeuchteten, weichen Tuch entfernt werden.

Hinweis: Verwendung von zu viel Gel kann dazu fiihren, dass die Elektrode
nicht ordnungsgeman an der Haut anhaftet.

Handhabung
Keine bestimmten Handhabungsablaufe erforderlich. Tensive ist nicht
entflammbar und nicht korrodierend.

Lagerung
Schitzen Sie das Produkt vor direktem Sonnenlicht.

Entsorgung
Befolgen Sie alle geltenden bundesstaatlichen, staatlichen und lokalen
Bestimmungen zur Entsorgung nicht gefahrlicher Abfalle.



® Gel adhésif conductible Tensive®

Mode d’emploi:

Description
Le gel adhésif conductible Tensive est un gel adhésif conductible non stérile,
ininflammable et inodore. Il est bactériostatique.

Indications d’usage

Le gel adhésif conductible Tensive est recommandé pour toutes les procédures
électromédicales (a I'exception de la défibrillation), notamment les examens
TENS, I'électromyographie et d'autres procédures électromédicales.

Contre-indications
. Tensive n'est pas indiqué pour les procédures de défibrillation.

Avertissements
« Ne pas utiliser chez les patients avec des antécédents connus de sensibilité
aux parabénes.

Tout incident grave survenu en relation avec le dispositif doit étre signalé au
fabricant ainsi qu’a l'autorité compétente de I'Etat membre de I"lUnion
européenne au sein duquel I'utilisateur et/ou le patient est établi.

Précautions

. A usage externe uniquement, sur une peau intacte sans Iésion.

. Jeter le produit si I'emballage est endommagé ou s'il présente des signes
de contamination.

« Afin d'éviter toute contamination du produit, les embouts du tube ne doivent
pas entrer en contact avec le patient, le personnel ou les instruments.

Mode d'emploi

Consulter le mode d'emploi du fabricant du dispositif électromédical utilisé
pour savoir comment Tensive doit étre utilisé avec ce dispositif. Généralement,
appliquer une fine pellicule homogene de gel Tensive sur la surface de
I'électrode en appliquant une goutte sur le centre de I'électrode, puis en
étalant le gel sur la surface de I'électrode. Tensive se nettoie a l'aide d'un
chiffon doux humidifié.

Remarque : Si trop de gel est appliqué sur I'électrode, cette derniére peut ne
pas adhérer correctement a la peau.

Manipulation
Aucune manipulation spéciale n'est requise. Tensive est ininflammable
et non-corrosif.

Conservation
Protéger le produit des rayons directs du soleil.

Elimination
Respecter tous les reglements fédéraux, nationaux et locaux concernant
I'élimination de déchets non dangereux.

o Tensive® gel adesivo conduttivo

Istruzioni per l'uso:

Descrizione
Tensive gel adesivo conduttivo & un gel adesivo conduttivo inodore, non
inflammabile, non sterile. E batteriostatico.

Indicazioni d'uso

Tensive gel adesivo conduttivo € raccomandato per tutte le procedure
elettromedicali (eccetto la defibrillazione), compreso TENS, EMG, EEG e altre
procedure elettromedicali.

Controindicazioni
. Tensive non €& indicato per procedure di defibrillazione.

Avvertenze
« Non utilizzare su pazienti con storia clinica nota di sensibilita ai parabeni.

Eventuali incidenti gravi che si siano verificati in relazione al dispositivo devono
essere comunicati al produttore e all’autorita competente dello Stato membro
dell’'UE in cui risiede I'utente e/o il paziente.

Precauzioni

« Solo per uso esterno su cute integra e non screpolata.

. Smaltire il prodotto se la confezione & danneggiata oppure nel caso di
evidente contaminazione del prodotto.

. Per evitare la contaminazione del prodotto, il paziente, il personale, o lo
strumentario non devono entrare in contatto con la punta del contenitore.

Istruzioni per lI'uso

Fare riferimento alle Istruzioni per I'uso fornite dal produttore del dispositivo
elettromedicale utilizzato per informazioni su come usare Tensive in
associazione al loro prodotto. Normalmente, applicare una sottile e uniforme
pellicola di Tensive gel sulla superficie dell'elettrodo applicando una goccia al
centro dell'elettrodo, quindi spalmare il gel sulla superficie dell'elettrodo.
Tensive puo essere rimosso con un panno morbido inumidito.

Nota: se si utilizza un eccesso di gel, I'elettrodo potrebbe non aderire
adeguatamente alla pelle.

Manipolazione
Non ¢ richiesta alcuna speciale precauzione di manipolazione. Tensive non &
infammabile né corrosivo.

Conservazione
Preservare il prodotto dalla luce solare diretta.

Smaltimento
Attenersi a quanto prescritto da ogni normativa federale, statale, e locale in
materia di smaltimento di rifiuti non pericolosi.



0 Gel Adesivo Condutor Tensive®

Instrugoes de utilizagao:

Descrigao
O Gel Adesivo Condutor Tensive € um gel adesivo nao-estéril, ndo inflamavel e
inodoro. E bacteriostatico.

Indicagoes de utilizagao

O Gel Adesivo Condutor Tensive é recomendado para todos os procedimentos
eletromédicos (exceto a desfibrilagéo), incluindo TENS, EMG, EEG e outros
procedimentos eletromédicos.

Contraindicagoes
. Tensive ndo esta indicado para procedimentos de desfibrilagéo.

Adverténcias
« Nao utilize em doentes com histéria conhecida de sensibilidade a parabenos.

Qualquer incidente grave que tenha ocorrido relacionado com o dispositivo
deve ser comunicado ao fabricante e a autoridade competente do Estado-
Membro da UE em que o utilizador e/ou doente estiverem estabelecidos.

Precaucoes

. Para uso externo apenas em pele intacta.

- Elimine o produto se a embalagem estiver danificada ou se existir evidéncia
de contaminagéo.

. Para evitar a contaminagéo do produto, as pontas dos tubos ndo devem
entrar em contacto com o doente, pessoal ou instrumentos.

Instrugoes de utilizagao

Consulte as Instrugdes de Utilizagao fornecidas pelo fabricante do dispositivo
eletromédico usado para obter informacdes sobre como Tensive deve ser
usado com o seu produto. Tipicamente, aplique uma pelicula fina e uniforme
de Gel Tensive na superficie do elétrodo aplicando uma gota no centro do
elétrodo, depois espalhe o gel sobre a superficie do elétrodo. Tensive pode ser
removido usando um pano macio humedecido.

Nota: se for usado excesso de gel, o elétrodo ndo ira aderir adequadamente a
pele.

Manuseamento
N&o é necessario manuseamento especial. Tensive € nao inflamavel e
N&o Ccorrosivo.

Armazenamento
Proteja o produto da luz solar direta.

Eliminagao
Siga todos os regulamentos federais, estaduais e locais para a eliminagao de
residuos nao perigosos.

@ Tensive® elektrisk ledende adhaesionsgel

Brugsanvisning:

Beskrivelse
Tensive elektrisk ledende adheesionsgel er en usteril, uanteendelig, lugtfri,
elektrisk ledende adhaesionsgel. Den er bakteriostatisk.

Indikationer

Tensive elektrisk ledende adhaesionsgel anbefales til alle elektromedicinske
procedurer (undt. defibrillering), herunder TENS, EMG, EEG og andre
elektromedicinske procedurer.

Kontraindikationer
. Tensive er ikke indiceret til defibrilleringsprocedurer.

Advarsler
. Ma ikke anvendes til patienter med kendt overfalsomhed over for parabener.

Enhver alvorlig haendelse, der har fundet sted i forbindelse med anordningen,
Skal rapporteres til producenten og den kompetente myndighed i den EU-
medlemsstat, hvor brugeren og/eller patienten har bopeel.

Forholdsregler

« Kun til udvortes brug pa intakt og ubeskadiget hud.

. Kasser produktet, hvis emballagen er beskadiget eller viser tegn
pa kontaminering.

. For at undgéa kontaminering af produktet ber tubebeholdernes spidser ikke
komme i kontakt med patienten, personalet eller instrumenterne.

Brugsvejledning

Der henvises til den medfelgende brugsanvisning, der er stillet til radighed af
producenten af den anvendte elektromedicinske anordning, for yderligere
oplysninger om, hvordan Tensive-produktet bgr anvendes sammen med de
respektive produkter. Tensive-gelen paferes typisk i et tyndt og jeevnt lag pa
elektrodeoverfladen ved at komme en drabe pa midten af elektroden og
derefter fordele gelen pa hele elektrodeoverfladen. Tensive-produktet kan
fiernes med en fugtig og blad klud.

Bemeerk: Hvis der anvendes for meget gel, kan det forekomme, at elektroden
ikke kan klaebe ordentligt fast pa huden.

Handtering
Ingen seerlig handtering pakreevet. Tensive-produktet er uantaendeligt
og ikke-aetsende.

Opbevaring
Produktet ma ikke udseettes for direkte sollys.

Bortskaffelse
Folg alle nationale, kommunale og lokale bestemmelser vedr. bortskaffelse af
ufarligt affald.



o Tensive®-sahkoa johtava kiinnitysgeeli

Kayttoohjeet:

Kuvaus
Tensive-sahkda johtava kiinnitysgeeli on epasteriili, syttymatdn, hajuton sahkda
johtava kiinnitysgeeli. Tuote on bakteriostaattinen.

Kayttoaiheet

Tensive-sahkda johtavaa kiinnitysgeelia suositellaan kaikkiin elektronisiin
laakinnallisiin toimenpiteisiin (defibrillaatio pois lukien) mukaan lukien TENS,
EMG, EEG ja muut elektroniset Iagkinnalliset toimenpiteet.

Vasta-aiheet
. Tensivea ei ole indikoitu defibrillaatiotoimenpiteisiin.

Varoitukset
- Ala kayta potilaille, joilla on amneesi parabeeni-yliherkkyydelle.

Kaikki laitteeseen liittyvét vakavat vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja
sen EU:n jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kéyttaja ja/tai
potilas sijaitsee.

Varotoimenpiteet

- Vain ulkoiseen kayttéon ehjalle, vaurioimattomalle iholle.

- Havita tuote, jos pakkaus on vahingoittunut tai jos on merkkeja
saastumisesta.

. Tuotteen saastumisen valttamiseksi sailidputkilojen karjet eivat saa joutua
kosketukseen potilaan, henkildkunnan tai instrumenttien kanssa.

Kayttoohjeet

Katso ohjeet Tensiven kaytdsta yhdessa sahkdlaakelaitteen kanssa sen
valmistajan toimittamista kayttdohjeista. Levitd Tensivea ohut, tasainen kalvo
elektrodin pinnalle asettamalla yksi pisara geelia elektrodin keskelle ja
levittdamalla se koko elektrodin pinnalle. Tensive voidaan poistaa kostutetulla
pehmealla liinalla.

Huomautus: Jos geelia on annosteltu liikkaa, elektrodi ei ehka kiinnity ihoon
asianmukaisesti.

Kasittely
Ei vaadi erityista kasittelyd. Tensive on palamaton ja sydvyttamaton geeli.

Varastointi
Suojaa tuote suoralta auringonvalolta.

Havittaminen
Noudata kaikkia vaarattoman jatteen kansallisia, alueellisia ja paikallisia
havittdmismaarayksia.

@ Tensive® Geleidende hechtgel

Gebruiksaanwijzing:

Beschrijving
Tensive Conductive Adhesive Gel (geleidende hechtgel) is een niet-steriele,
onbrandbare, kleurloze geleidende hechtgel. Het is bacteriostatisch.

Indicaties voor gebruik

Tensive geleidende hechtgel wordt aanbevolen voor alle elektromedische
procedures (behalve defibrillatie), inclusief TENS, EMG, EEG en andere
elektromedische procedures.

Contra-indicaties
. Tensive is niet geindiceerd voor defibrillatieprocedures.

Waarschuwingen
- Niet gebruiken bij patiénten waarvan bekend is dat zij gevoelig zijn
voor parabenen.

Ernstige incidenten met betrekking tot het hulpmiddel moeten worden gemeld
aan de fabrikant en de bevoegde instantie van de EU-lidstaat waarin de
gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

Voorzorgsmaatregelen

- Uitsluitend voor uitwendig gebruik op intacte, onbeschadigde huid.

. Werp het product weg als de verpakking beschadigd is of als er tekenen
van contaminatie zijn.

« Om contaminatie van het product te vermijden, mogen de tuiten van het
slangreservoir niet in contact komen met de patiént, het personeel of
de instrumenten.

Gebruiksinstructies

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van het gebruikte
elektromedisch hulpmiddel voor informatie over hoe Tensive met het
betreffende product moet worden gebruikt. Meestal wordt een dunne,
gelijkmatige laag Tensive-gel op het elektrodeoppervlak aangebracht door één
druppel in het midden van de elektrode aan te brengen en de gel dan over het
elektrodeoppervlak uit te spreiden. Tensive kan met een zachte, vochtige doek
worden verwijderd.

Opmerking: Als te veel gel wordt gebruikt, hecht de elektrode mogelijk niet
goed aan de huid.

Hantering
Geen speciale hantering vereist. Tensive is niet-onvlambaar en niet-corrosief.

Opslag
Bescherm het product tegen direct zonlicht.

Afvoer
Volg alle nationale, regionale en lokale voorschriften voor de afvoer van niet-
gevaarlijk afval.



@ Tensive® ledande sjalvhaftande gel

Bruksanvisning:

Beskrivning
Tensive ledande sjalvhaftande gel ar en icke-steril, icke-brandfarlig, luktfri
ledande sjalvhaftande gel. Den ar bakteriostatisk.

Indikationer for anvandning

Tensive ledande sjalvhaftande gel rekommenderas for alla elektromedicinska
procedurer (férutom defibrillering) inklusive TENS, EMG, EEG och andra
elektromedicinska procedurer.

Kontraindikationer
. Tensive rekommenderas inte for defibrilleringsprocedurer.

Varningar
. Anvand den inte pa patienter med kand sensitivitet for parabener.

Alla allvarliga incidenter som har intréffat i samband med enheten ska
rapporteras till tillverkaren och till den behériga myndigheten i den EU-
medlemsstat dar anvédndaren och/eller patienten &r etablerad.

Forsiktigheter

. Endast for extern anvandning pa intakt, obruten hud.

. Kassera produkten om forpackningen ar skadad eller om det finns tecken
pa kontaminering.

. For att undvika kontaminering av produkten ska behallarnas spetsar inte
komma i kontakt med patient, personal eller instrument.

Anvéandningsanvisningar

Se bruksanvisningen som tillhandahalls av tillverkaren av den
elektromedicinska enhet som anvands fér information om hur Tensive ska
anvandas med deras produkt. Applicera en tunn, jdmn film av Tensive Gel pa
elektrodytan genom att applicera en droppe i mitten av elektroden och darefter
sprida ut gelen 6ver elektrodytan. Tensive kan avlagsnas med en fuktig mjuk
trasa.

Obs! Om for mycket gel anvands kan det handa att elektroden inte faster
ordentligt pa huden.

Hantering
Ingen speciell hantering kravs. Tensive ar icke-brandfarlig och icke-fratande.

Forvaring
Skydda produkten fran direkt solljus.

Kassering
Folj alla federala, statliga och lokala foreskrifter for bortskaffande av
farligt avfall.

e Aywyiun KoAntikr yéAn Tensive®

Oényieg xpriong:

Nepypadn
H aywywun koAAnTkr yéAn Tensive sival pa pn anootelpwpévn, Un eUGAEKTN,
Aooun, aywyLun KOAANTLKn YEAN. Elval Baktnplootatikr.

Evéeigerg xpriong

H aywyun koAntkr yéln Tensive cuviotdrtal ylo OAeG TIG NAEKTPOIATPLKEG
Sladikaoieg, (ektog amo tnv anwidwaon), cupneptlappfavouévwy Twv TENS
(Atadepuikdg HAektpLlkog Neuptkog EpeBilopdg), HMT, HET kot AAAwV nAEKTpOTOTPLKWY
Sladikactwv.

Avtevdeifelg
o H Tensive 8gv evdeikvutal yla Stadikaoieg amwvidwong.

MNposidonotroeLg
o Na un xpnotpormnoleitat oe aoBevei pe yvwoTo LoTopLko svatcbnoiog
OTOL TIOPALUTIEV.

KabBe oofapo meplotatiko ToU CYETIETAL LIE TO TTPOIOV MPEMEL VA AVAPEPETAL OTOV
KQTAOKEUQOTH KaL TNV apuodla apxr Tou kpdtoug LéAoug tng EE oto omolo elvat
EYKATECTNEVO O XPrioTNG ri/Kat o aoBevrig.

Npoduldserg

o la ewtepikn xprion Hovo os aOLkto, adldomaoto SEppa.

o AmoppidiTe TO TPOTIOV EGV N CUCKELAOLA EXEL UTTOOTEL {NULA 1) UTIAPXOUV eVOEIEeLg
poOAuveong.

o Mpoc amoduyn LOAUVGNE TOU TTPOLOVTOG, TA GTOULA TWV TTEPLEKTWV TWV CWANvapiwv
Sev TpEmeL va €pxovtal o€ emadr] e Tov aoBevr], TO TPOCWTIKO H T EpYaAELa.

O6nyieg xpriong

Avatpéte oTig 08nyleg xpriong mou MaPEXOVTAL QO TOV KATAOKEUAOTH TNG
NAEKTPOLATPLKNAG CUCKEUNG TIOU XPNOLLOTIOLEITAL yLa TTANPODOPLEG OXETIKA LE TOV
TPOTO XpPriong tng Tensive pe to mpoiov touc. Juvnbwc, ebapuodote Eva Aemto,
opolopopdo vpéva Tensive otnv emiddvela tou nAektpodiou, epapudlovrtag pia
OTOYOVA EMAVW OTO KEVTPO TOU NAEKTPOSIOU KAl LETA AMAWOTE TN YEAN TTAVW OTNV
enudadveta tou nAektpodiou. H Tensive sivat udatodialutr kot pmopsi va
QMOUAKPUVOEL XpNOLUOTIOLWVTAS £VOL UYPOUEVO HaAakd Udaoua.

Inueiwon: Eav xpnowomoleital mepiocosta yéANG, to NAeKTPOSL0 pmopel va punv
mpookoAAnBei cwotd oto S€pua.

XelpLopog
Agv anatteital W8laitepog xelplopog. H Tensive ev ivat eGAeKTN Kat SLaBPWTLKA.

AnoBnkeuvon
MpootatéYte TO MPOIOV ad T0 APESO NALAKO PWC.

Anéppupn
AkolouBrjote GAOUG TOUG OLOGTIOVSLAKOUC, KPATIKOUG KOl TOTILKOUG KOVOVIGUOUG yLa
™V anoppudn pn enkivéuvwy amoBARTWV.



@ Tensive® vezetéképes ragasztogél

Hasznalati utasitas:

Leiras
A Tensive vezet6képes ragasztogél nem steril, nem gyulékony, szagtalan,
vezet6képes ragasztogeél. Bakteriosztatikus.

Hasznalati javallat

A Tensive vezet6képes ragasztdgél (a defibrillalas kivételével) minden elektro-
orvostechnikai beavatkozashoz ajanlott, ideértve a TENS-t, EMG-t, EEG-t és
egyeéb elektro-orvostechnikai beavatkozésokat is.

Ellenjavallatok
- ATensive defibrillacios beavatkozasok esetén nem javallott.

Figyelmeztetések
« Akortorténetiik alapjan parabénekkel szemben ismerten érzékeny
pacienseknél tilos hasznalni.

Az eszkbzzel kapcsolatban bekbvetkezett barmilyen sulyos esetet jelenteni kell
a gyarténak, valamint a felhasznald és/vagy a beteg lakhelyéliil szolgalé EU-
tagallam illetékes hatésaganak.

Ovintézkedések

. Kizarolag kilséleg, ép, sérulésmentes bdrfellleten hasznalhaté.

. Aterméket selejtezni kell, ha a csomagolasa sérllt, vagy szennyezddésre
utalo egyértelmd jelet fedez fel.

. Atermék szennyezddésének elkerllése érdekében a tarolotubus hegye nem
érintkezhet a pacienssel, a személyzettel vagy eszkozokkel.

Hasznalati utmutatoé

A hasznalt elektromos orvostechnikai eszkdz gyartdja altal biztositott hasznalati
utasitédsban kell ellendrizni az arra vonatkozé tudnivaldkat, hogy az adott
termékukkel hogyan kell hasznalni a Tensive készitményt. A Tensive gélt
jellemzden vékony, egyenletes rétegben kell felvinni az elektrod fellletére: egy
cseppet az elektréd kdzepére kell helyezni, majd a gélt szét kell kenni az
elektrod fellletén. A Tensive benedvesitett puha kendével eltavolithato.

Megjegyzés: Tul nagy mennyiségl gél hasznalata esetén el6fordulhat, hogy az
elektrod bérhoz tapadasa nem lesz megfeleld.

Kezelés
A kezelés tekintetében nincs kilonleges el6iras. A Tensive nem gyulékony és
nem maré hatasu.

Tarolas
Kozvetlen napfénytdl ovni kell.

Artalmatlanitas
Be kell tartani a nem veszélyes hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozo
valamennyi nemzeti és helyi jogszabalyi elSirast.

@ Adhezyjny zel przewodzacy Tensive®

Instrukcja stosowania:

Opis
Adhezyjny zel przewodzacy jest to niesterylny, niepalny, bezzapachowy i
przewodzacy zel adhezyjny. Jest bakteriostatyczny.

Wskazania do stosowania

Adhezyjny zel przewodzgcy Tensive jest zalecany do wszystkich zabiegow
elektromedycznych (z wyjatkiem defibrylacji), w tym TENS, EKG, EEG i innych
zabiegdéw elektromedycznych.

Przeciwwskazania
. Tensive jest niewskazany do zabiegu defibrylaciji.

Ostrzezenia
- Nie stosowac u pacjentow, u ktérych w przesziosci stwierdzono uczulenie
na parabeny.

Wszelkie powazne zdarzenia, ktére wystapity w zwigzku z wyrobem, nalezy
zgtaszac producentowi i wtasciwemu urzedowi w panstwie cztonkowskim UE, w
ktorym mieszka uzytkownik i/lub pacjent.

Srodki ostroznosci

- Do stosowania zewnetrznego, tylko na nienaruszong, niepopekang skore.

- Wyrzuci¢ produkt, jesli opakowanie jest uszkodzone lub widoczne sg slady
zanieczyszczenia.

« Aby unikng¢ zanieczyszczenia produktu, koncowki tubki nie powinny
wchodzi¢ w kontakt z pacjentem, personelem ani przyrzagdami.

Instrukcja stosowania

Informacje na temat stosowania Tensive z urzgdzeniami mozna znalez¢ w
instrukcjach stosowania dostarczonych przez producenta elektrod dla tych
produktow. Typowo nalezy uzy¢ cienkg, rowng warstwe zelu Tensive na
powierzchnie elektrody, naktadajgc jedng krople na srodek elektrody, a
nastepnie rozsmarowujgc zel na catej powierzchni elektrody. Tensive moze by¢
usuniety przy pomocy zwilzonej migkkiej Sciereczki.

Uwaga: W przypadku zastosowania nadmiernej ilosci zelu elektroda moze nie
przyczepic¢ sie do skory prawidtowo.

Postepowanie z produktem
Nie jest wymagane specjalne postepowanie. Tensive jest niepalny i nie ma
dziatania zrgcego.

Przechowywanie
Chroni¢ produkt przed bezposrednim dziataniem sSwiatta stonecznego.

Utylizacja
Przestrzega¢ wszystkich przepiséw federalnych, stanowych i lokalnych
dotyczgcych utylizacji substancji, ktore nie stanowig zagrozenia.
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@ Vodivy adhezivni gel Tensive®

Navod k pouziti:
Popis

Vodivy adhezivni gel Tensive je nesterilni nehoflavy vodivy adhezivni gel bez
zdpachu. Je bakteriostaticky.

Indikace k pouziti

Vodivy adhezivni gel Tensive se doporucuje pro vSechny elektrolécebné
procedury (kromé defibrilace), véetné TENS, EMG, EEG a dalSich
elektroléCebnych procedur.

Kontraindikace
* Gel Tensive neni indikovan pro defibrilacni procedury.

Varovani
* Nepouzivejte u pacientl s anamnézou citlivosti na parabeny.

V8echny zavazné pfihody, ke kterym doSlo v souvislosti s prostfedkem, musi
byt oznameny vyrobci a kompetentnimu organu ¢lenského statu EU, ve kterém
uZivatel a/nebo pacient sidli.

Bezpec€nostni opatieni

» Pouze pro vnéjsi pouziti na celistvé, neporusené kuzi.

» Pokud je baleni poskozeno nebo jevi znamky kontaminace, produkt
zlikvidujte.

» Aby nedoslo ke kontaminaci produktu, hroty tuby se nesmi dostat do kontaktu
s pacientem, personalem nebo pfistroji.

Pokyny k pouziti

Informace o zpusobu pouziti gelu Tensive s pouzivanym elektroléCebnym
prostfedkem si prectéte v Navodu k pouziti poskytnutém vyrobcem tohoto
produktu. Obvykle naneste tenkou rovnomérnou vrstvu gelu Tensive na povrch
elektrody tak, ze nanesete jednu kapku na stfed elektrody a poté gel rozetiete
po celém povrchu elektrody. Gel Tensive Ize odstranit navihéenym mékkym
hadfikem.

Poznamka: Pokud pouzijete nadmérné mnozstvi gelu, nemusi elektroda
spravné prilnout ke klzi.

Manipulace
Zadna zvlastni manipulace neni nutna. Gel Tensive neni hoflavy a neni Ziravy.

Skladovani
Chranite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem.

Likvidace
P¥i likvidaci odpadu neklasifikovaného jako nebezpecny dodrzujte vSechny
federalni, statni a mistni predpisy.
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